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LO! ne 87685 du 22 Juillet 1987 relative & "organiza-
tion de la adcurith civile, d la protection de |a
fardt cantre Iincendle et A la prévention des
risques majeurs (1)

NOR . WTXI00RSL

L'Assembite aatiosale et le Sérat ont adopeé,

L Présidest de la République promulgue la loi dont la
teneut suit :

TITRE =
ORGANISATION DE LA SECURITE CIVILE

At l=, - La sécuritt civile 8 pour objet la prévention
des risques de foute aature ainsi que 1a protection des per-
sonnes, des biens et de I'environnement conue les acci-
dents, les sinistres et les catascrophes.

La prépanition des mesures de sauvegarde ¢t la mise en
@uvre des maoyens nécessaires pour faire face aux nisques

} et aux phes sont écs dans les coadi.
tions prévues par le présemt titre. Elles sont désermindes
dans le cadre de plans d'organisation des secours
dénommés Plans Onec et de plans d'urgence.

Ve vrees mmtmarTArelY tA LS PrALsa st rm et e

Art. ¥0-1. = L'Exat dlabore et met en application des
plans de prévention des risques naturels prévisibles tels que
les inondati les s de termaia, fes avalanches,
les incendies de forée, les séi les érupti icani
les tempétes ou les cyclones,

Ces plans ont pour objet, en tant que de besoin :

I* de délimiter les zones exposées Jux risques en tenant
compte de la nature et de I'intensité du nsque encouru. d’y
interdire tout type de comstruction, d'ouvruge, d'aménaye-
ment ou d'exploitation agricole. forestiere, artisunale.

iale ou ind lle ou, dans le cas od des construc-
tions, ouvrages, aménag ou exploiat gricol
forestiéres, artisanales. commerciales ou industriclles pour-
raient y étre isés, prescrire les dans
lesquelles ils doivent étre réalisés, utilisés ou exploités :

2* de délimiter les zones qui ne sont pas direciement
cxposées 3ux rfsques mais ol des conswructions. des
ouvrages, des aménagemenrs ou des exploitations agricoles,
forestiéres, ar Jes, iales ou industriciles pour-
raient aggraver des risques ou en provoquer de nouveaux et
y prévoir des mesures d'interdiction ou des prescriptions
telles que prévues au [* du présent article :

3 de définir les de prévenrion, de p et
de sauvegarde qui doivent Btre prises, dans les 20nes men-
tionndes au 1* et au 2* du présent article, par les collectivi-
tés publiques dans le cadre de leurs compétences. dinsi que
celles qui peuvent incomber aux pasiculiers ;

4* de définir, dans les zones mentionnées au [ &t au 2*
du présent amicle. les mesures refatives A [°
I'unlisation ou |'exploitan des constructions, des
ouvrages, des ¢sp mis en ou plantés exi s 4
Ia date de |'approbation du plan qui doivent ére prises par

iétaires, exploitants ou utilisareurs.

La réalisation des mesures aux ¥ et ¥ du
présent amticle peur &wce rendue obligatoire en fonction d¢ fa
nature et de I'intensité du risque dans un délai de cing ans,
pouvant &tre réduit ea cas d'u . A défauc de mise en
conformité dans le délai prescnr, le représentant de I"Ecat
dans le département peut, aprés mise en demeure noa suivie
d’effet, ordonner lo réalisation de ces mesures aux frais du
proprictaire, de |'exploitant ou de 1'utilisatenr.

Les mesures de prévention prévues aux 3¢ et 4° ci-
dessus, concemant les terrainy boisés. lorsqu'elles imposent
des régles de gestion ¢t d'exploitation forestiére ou la réuli-
sation de travaux de prévention concemnant les espaces boi-
$65 mis 3 la charge des propridiaires ¢t exploitants forestiers.
publics ou privés. sont prises conformément qux dispositions
du titre 1 Ju livee I et du livee [V du code forestier,

Les travaux de prévention imposés en application du 4
A des biens construits ou coaformément aux dis-
positions du code de I'urb avant I'approbation du
plan ¢t mis 3 la charge des propriduires, explowants ou vt
ti:leun ne peuvent porter que sur des aménagements limi-

v i)

Arr. 40-2. - Lorsqu'un projet de plun d& prévention
des Asques contient certaines des dispositions mentivances
au | et au 2 de "article 40-1 et que "urgence le jusiific. e
représentant de I'Erat dans le département peut, 3pres
consultation des maires coacemnés, les rendre immeédiute-
ment oppusables 3 toute personne publique ou privee pur
une décision cendue publique.

Ces dispositions cessemt d'ére opposables si clles ne
sont pas reprises dans le plan approuve vu si le plan n'est
pas approuve dans un délui de truis ans.

Art. 40-3. = Aprés enquéte publique et apres avis des
conseils municipuux des communes sur le territoire
desquelles il Joit s'appliquer. ke plan de préventiun des
nisyues ol appeuuvé par amété préfectoral.

Art, 40-4. - Le plan de prévenrivn des  risgues
approuve vaut servitude d'uiilied publiyue, 1l est annexs su
plan d'occupaion des sols, conformément i anticle L. 126-
du code de I'urbanisme. ’

Le plan de prévention des risques approuvé (ait |'obye
d'un affichage en mairie et d'une publicité par voie de
presse locale en vue d'informer les populations concernées.

Art, 40-5. - Le fait de co ire ou d'aménager un
termuin dans une zone interdite pur un plun de prévenuon des
nisques ou de ae respecter les conditions de réalisution,
d’utilisation ou d'exploitation prescrites par ce est puni
dypdmmlrmichWdueomel'u’:t&
nisme.

Les dispositions des articles L. 4601, L. 480-1,
L. 480-2, L. 480-3, L. 480-5 4 L. 480-9 et L. 480-12 du
code de I'urbanisme sont également applicables aux infrac-
tions visées ou premier alinéa du présent anicle, sous la
seule réserve des conditions suivantes:

{* Les. infractions sont constatées, en outre, par les
fonctionnaires et agents commissionnés 3 cet effer par
1"autorité udministrative compétenie et assermentés |

2 Pour |'application de l'article L. 480C-5, le tribunal
statue au vu des observations écrites ou usprés audition du
maire ou du fonctionnaire compétent, méme en 1'absence
d'avis de ces derniers, soit sur la mise en conformié des
lieux ou des ouvrages avec les dispositions du plan, soit sur
leur réiublissement dans 1'état amérienr |

3« Le droit de visite prévu A l'anticle L 460-1 du code
de U'urbanisme est ouvert aux représentants de l'autorité
administrative compétente.

Ar. 40-6. - Les plans d’expusition aux risques natu-
rels prévisibles approuvés en ication du [ de ["article 5
de la loi n* 82-600 du 13 juiller 1982 nr:::lm £ l'ind;al:is:;
tion des victimes de cuumzau naturelles valeat
prévention des risques naturels prévisibles & compier de la
publication du décret préve A I'anticie 40-7. Il en est de
méme des pluns de surfaces submersibles étublis en applica-
tion des articles 48 3 54 du code du domaine public fluvial
et de la navigaiion intéricure, des périmétres de risques ins-
titués en application de |'article R. 111-3 du code de 'urba-
nisme. ainsi que des plans de zones sensibles aux incendies
de fordt éuablis en application de I'arucle 21 de la loi 0° 91-5
du 3 janvier 1991 modifiant diverses dispositions intéressant
|"ugriculture et 13 forét. Leur modification ou leur révision
¢st soumise aux dispositions de la présente loi.

Les plans ou périmétres visés a l'alinéa précédent en
cours d'éluboration 3 lu date de promulgation de la loi
 95-101 du 2 [évrer 1995 rejative su renforcement de la
protection de |'environnement sont coasidénds comme des
projets de plans de prévention des nsques naturels. sans
qu'il 50it besoin de procéder aux consultations ou enquétes
publiques @éj orgunisées en upplication des éd
antéricures propres 3 ces documents.

Art, 40-7. = Un décret en Conseil d'Etst précise les
conditions d'application des articles 401 i 40-6. If définit
rowmment les Sléments constitutifs &t lu procédure d'élubo-
ration et de révision des plans de prévention des risques, les
conditions dans lesquelles somt prises Jes mesures prévucs
aux ¥ et 4 de 'amicle 40-1. «

v
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INTRODUCTION AUX PLANS DE PREVENTION DES RISQUES D’INONDATION

Les Plans de Prévention des Risques d’Inondation (P.P.R.L) institués par les Articles 40-1 &
40-7 de la Loi n°® 87-565 du 22 juillet 1987 relative a Iorganisation de la sécurité civile, a la
protection de la forét contre I'incendie et a la prévention des risques majeurs, constituent ['un
des outils de la mise en oeuvre de la politique de I’Etat en matiére de prévention des
inondations qui a ¢té redéfinie en Comité Interministériel du 24 janvier 1994.

La maitrise du risque inondation, et donc de son colit, peut paraitre quelquefois superfétatoire
pour un citoyen, car celui-ci n’en a pas toujours conscience. C’est la raison pour laquelle la

collectivité publique doit intervenir dans I'intérét général en le protégeant.

- d’une part, de fagon préventive au regard de sa personne et de ses biens
- d’autre part, en cas de catastrophe naturelle en faisant jouer la solidarité nationale.

I- OBJECTIFS DES P.P.R. INONDATION

Le colt élevé des inondations pour la Société s’explique principalement par la croissance
continuelle de I'exposition des hommes et de leurs biens au risque, a travers notamment le
développement de 1'urbanisation dans les zones inondables. C’est sur ce volet qu’il convient
donc d’agir en priorité, en stoppant 1’extension de 'implantation humaine dans les zones
mondables, n’autorisant 4 la marge que les utilisations qui sont par nature adaptées a
I’inondabilité, telles certaines activités agricoles.

L’occupation des zones inondables par ’homme s’est traduite également par une aggravation
de lintensité des débordements eux-mémes, du fait de I'impact des activités humaines sur les
écoulements : aggravation et accélération des ruissellements sur les pentes des bassins
versants, concentration et accélération des écoulements dans un émissaire de capacité limitée
par suppression des possibilités de débordements latéraux, et, parallélement, aménagements de
ces zones latérales conduisant a en réduire la capacité de stockage et d’étalement des débits.

Outre leurs impacts sur la sécurité des hommes et de leurs biens, de telles pratiques ont eu des
effets préjudiciables dans d’autres domaines : érosion accrue des sols cultivables, perte de
capacités d’auto-épuration des cours d’eau, diminution de la recharge des nappes d’eau
souterraines, disparition d’écosystémes et de paysages remarquables : ¢’est tout 4 la fois un
patrimoine et des fonctions utiles a la société qui ont été détruits.

La politique de I'Etat en matiére de prévention des inondations et de gestion des zones

inondables, dont les grands axes ont été précisés dans la circulaire interministérielle du 24
janvier 1994 a pour but d’inverser cette tendance suivant trois objectifs :

Le Lavandou - Révision n°2 du Plan local d’urbanisme- Prévention des risques inondation
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PREMIER OBJECTIF :

«Interdire les implantations humaines dans les zones les plus dangereuses oi, quels que
soient les aménagements, 1a sécurité des personnes ne peut étre garantie intégralement
et les limiter dans les autres zones inondables»

Ce premier objectif a trait a la sécurité humaine. Il s’agit avant tout de préserver des vies qui
pourraient étre mises en danger dans les zones ou I'intensité de 1’aléa est la plus forte. 11 peut
s’agir de zones ou existent des aménagements de protection mais la circulaire invite & en
relativiser I’efficacité : on sera donc amené, méme dans des zones dites «protégées» mais qui
en cas de défaillance de la protection seraient dangereuses pour les vies humaines, a adopter
la plus grande rigucur. En ce qui concerne les autres zones inondables, les implantations
humaines devront rester limitées, ce qui définit un principe général d’absence d’implantation
dans ces secteurs

DEUXIEME OBJECTIF :

«Préserver les capacités d’écoulement et d’expansion des crues pour ne pas aggraver les
risques pour les zones situées en amont et en aval.

La circulaire demande la préservation des champs d’expansion des crues, dans le but de ne
pas aggraver les caractéristiques de 1’aléa dans les autres zones. Cet objectif traduit deux idées
importantes :

* d’une part, I'inondation doit étre appréhendée dans sa dimension géographique, a
I’échelle d’une vallée, les conséquences d’une action a un endroit donné pouvant
étre ressenties dans un autre secteur.

* d’autre part, la nécessité de préserver ces capacités de stockage et d’écoulement
nécessite que les zones inondables encore peu aménagées fassent I'objet d’une
préservation stricte destinée a éviter tout «grignotage» dont les effets cumulés
seraient importants : de maniére générale, toute surface pouvant retenir un volume
d’eau devra étre protégée, la généralisation d’une telle action sur I’ensemble d’un
bassin devant étre 1’objectif recherché.

Le Lavandou - Révision n°2 du Plan local d’urbanisme- Prévention des risques inondation
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TROISIEME OBJECTIF :

«Sauvegarder I’équilibre des milieux dépendant des petites crues et la qualité des
paysages souvent remarquables du fait de la proximité de I’eau et du caractére encore
naturel des vallées concernées».

La gestion des zones inondables, outre son objectif de préservation des vies et des biens, a
également un but de protection d’un environnement dont I’utilité socio-économique est trop
largement méconnue : outre la contribution de ces espaces a la qualité de la vie, & travers les
usages récréatifs, de détente, touristiques ou esthétiques qui s’y attachent et qui font ’objet
d’une réelle demande sociale, les zones qu’on garde inondables remplissent «gratuitement»
des fonctions de régulation de I’eau, d’épuration, de productivité biologique qui bénéficient a
chacun. Il s’agit donc non seulement d’un patrimoine de qualit¢, mais aussi d’infrastructures
economiques naturelles dont la destruction résulte en des colts importants pour la sociéte.
Dans une optique de développement durable, il convient en conséquence d’arréter
Iartificialisation excessive de ces zones.

En permettant le contrdle, dans une large gamme, de I'usage des sols, et la prise de mesures

appropriées au risque dans les zones a risque, le Plan de Prévention des Risques constitue un
outil essentiel dans la politique de I’Etat.

II - PRINCIPES D’APPLICATION

Pour mettre en oecuvre ces objectifs, il convient tout d’abord de délimiter les zones
concernées. Dans ce but et conformément & la démarche préconisée par la circulaire
mterministérielle du 24 janvier 1994, un Atlas de zones inondables a été établi et diffusé le 7
juin 1995 dans toutes les communes concernées. Il constituait un préliminaire utile a
I’élaboration du P.P.R.I.. La connaissance des zones inondables est en effet la base d’une
information qui permet une prise de conscience des risques par les différents acteurs sociaux
(qu’ils soient déja implantés en secteur submersible ou qu’ils aient des vell¢ités de le faire),
responsabilisant ainsi chacun grice a une information sur le risque partagée ; par ailleurs, cette
connaissance, une fois traduite en prescriptions réglementaires, est intégrée aux documents
régissant [’occupation des sols grace aux P.P.R..;

Insérés dans ce dispositif de prévention, les P.P.R. Inondation doivent en tant que de besoin :
délimiter :

Les zones inondables, compte tenu de la nature probabiliste du phénomene, a partir d’un
¢vénement de référence choisi suffisamment rate - une crue au moins centennale - dans le

souci de se placer par prudence dans des circonstances défavorables, mais toutefois crédible
et don, si possible, vécu (une crue historique).

Le Lavandou - Révision n°2 du Plan local d’urbanisme- Prévention des risques inondation
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Les zones inondables ont donc été définies sur la base d’une crue de référence centennale qui
a été prise a défaut d’une plus forte crue observée.

Réglementer @

* 1’objectif de maintenir le libre écoulement des eaux et la capacité d’expansion des crues
dans les zones inondables se traduit par la délimitation en leur sein de «zones a préserver de
toute urbanisation».

Ces zones correspondent & I’ensemble du champ d’inondation défini pour ’aléa de référence &
I’exclusion des secteurs déja densément urbanisés : elles peuvent inclure des enclaves libres
cn sccteur urbain  qui  peuvent constituer des zones de  rétention. Le  principe
d’inconstructibilité est appliqué aux zones ainsi définies, et ce, quelle que soit I'intensité de
I’aléa. Sont également proscrits de maniére générale tous les aménagements susceptibles de
porter atteinte a 1'objectif précité, et notamment tout endiguement ou tout remblaiement
nouveau qui ne serait pas justifié par la protection des licux déja urbanisés.

* En-dehors de ces zones strictement préservées, et donc dans les secteurs déja urbanisés,
I'objectif concernant la sécurité des personnes conduit & mterdire, dans les zones ou les
caractéristiques de 1’aléa (hauteur, vitesse le plus souvent, temps de montée de la crue) sont
de nature & y porter atteinte, toute construction nouvelle sauf cas particuliers motivés ou &
envisager vis-a-vis de celles-ci des prescriptions particuliéres (cf. réglement).

* Enfin, en sus des principes précités, la limitation des dommages aux biens et aux activités
économiques doit conduire, sur la base des caractéristiques de 1’aléa pertinentes vis-a-vis de
cet objectif, a interdire les plus vulnérables ou a limiter I'implantation d’activités nouvelles en
zone inondable en les subordonnant & des prescriptions particuliéres.

IIT - APPLICATION A LA COMMUNE DU LAVANDOU

III - 1 Crue de référence

A défaut de la connaissance d’une crue plus importante, c¢’est la crue de période de
retour 100 ans qui a été retenue.

I1I - 2 Etudes hydrauliques et cartographiques

L’étude hydraulique qui a servi de base a la définition de I'aléa couvrant le bassin des
riviere la Batailler et la Vieille a été réalisée en 1996 par les Cabinets SIEE/COUMELONGUE
pour le compte du Syndicat Intercommunal pour la protection contre les inondations (S.I.P.I.)
regroupant les communes du LAVANDOU et de BORMES-les-MIMOSAS.:

La cartographie issue de cette étude a alors aidé a la détermination des différents zonages
présents dans le P.P.R..

Le Lavandou - Révision n°2 du Plan local d’urbanisme- Prévention des risques inondation
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A noter que I’étude menée par les bureaux d’études SIEE/COUMEMONGUE a été
réalisée en supposant des conditions d’écoulements normales sans embécles.

Les résultats peuvent donc étre localement modifiés par la présence d’embicles
occasionnant des aggravations par rapport a la situation estimée a I’origine.

III - 3 Les résultats

La cartographie du risque telle qu’elle figure au présent dossier fait apparaitre 4 zones
résultant de I'application d’une grille de constructibilité prenant en compte les critéres de
hauteur d’eau de submersion d’une part et de vitesse du flot d’autre part.

Ces zones sont les suivantes :

- I zone bleue B 1 ol la hauteur cst inféricure 4 1 m et la vitesse inféricure a 0,5m/s.
Dans cette zone, dite de risque faible, la construction est possible sous certaines conditions. La
majeure partie urbanisée de la commune est dans cette situation.

- 1 zone bleue B 2 ou la hauteur est inférieure a 0,50 m et la vitesse comprise entre
0,50 et 1 m/s. C’est une zone estimée exposée a des risques élevés.

- 1 zone rouge R 1 ou soit la hauteur d’eau est supérieure a 2 m, soit la hauteur d’eau
est supérieure a 1 m et la vitesse supérieure a 0,5 mvs , soit la vitesse supérieure a lm/s. C’est
une zone de risque trés fort ol aucune construction ou installation nouvelle ne peut étre
autorisée. C’est le cas des zones qui jouxtent le lit mineur des rivieres du Batailler et de la
Vieille.

- I zone rouge R 2 - Zone d’expansion des crues
- Zone ou la hauteur d’eau est comprise entre | m et 2 m avec des
vitesses inférieures a 0,5 m/s ou une hauteur d’eau comprise entre 0,5 et 1 m avec des vitesses
comprises entre 0,5 m/s et 1 m/s. Dans cette zone, le risque est réputé fort.

A chacune de ces zones correspondent des prescriptions qui figurent dans le réglement.

& & ok ok ok ok ok ok ok ok ok
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Réglement

Uiberes - et - Frmemine

REPUBLIQUE FRANCAISE

PLAN DE PREVENTION
DES RISQUES PREVISIBLES
(P.P.R.)

Commune de LE LAVANDOU

. Le Batailler
. La Vieille

2 - REGLEMENT
Direction 1)‘
Départementale DIRECTION REGIONALE DE
de I'Equipement
Var
S.D.TE. Septembre 2000
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P.P.R.
(Plan de Prévention des Risques)
ZONES INONDABLES

DISPOSITIONS REGLEMENTAIRES:

Le réglement du Plan de Prévention des Risques Inondations s’applique aux riviéres : le
Batailler et la Vieille sur le territoire de la commune :

LE LAVANDOU

11 s’applique nonobstant 'article R.111-2 du code de 'urbanisme.

Il détermine pour les phénomeénes naturels d’inondations les mesures de prévention a mettre
en oeuvre au regard des articles 40.1 a 40.7 de la loi n® 87-565 du 22 juillet 1987, issus de la
Loin°95-101 du 2 février 1995 et du Décret n® 95-1089 du 5 octobre 1995.

Le présent réglement fixe les dispositions applicables ;

- aux biens et activités existants ainsi qu’a l’implantation de toutes constructions et
installations

- a la réalisation de tous travaux et exercices de toutes activités, sans préjudice de
I’application
des autres législations et réglementations en vigueur.

I- ZONAGE
Conformément au Décret n° 95-1089 du 5 octobre 1995 pris en application de la Loi du 2
février 1995 susvisée, le territoire communal a ¢été divisé en trois zones, prenant en

considération la crue de référence dite centennale.

- ZONE ROUGE : zone estimée trés exposée et dans laquelle il ne peut y avoir de mesure
de protection efficace

- ZONE BLEUE : Zzone estimée exposée a des risques moindres dans laquelle des parades
peuvent étre mises en oeuvre

- ZONE BLANCHE : zone dans laquelle, il n’y a pas de risque prévisible ou pour laquelle la

probabilité d’occurrence est inférieure 4 la crue de référence dite
centennale.
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Il - CRUE DE REFERENCE pour les bassins des rivieres le Batailler et la Vieille

La crue de référence est, dans la commune du LAVANDOU : LA CRUE CENTENNALE

dont les cotes rattachées an Nivellement Général de la France (NGF), exprimées en métres
correspondent aux profils ci-aprés et notés :

P.2aP.6,P.22,P.97 a P.104 pour la Vieille.

Les cotes de casiers dans la plaine figurent également en NGF et sont données au
centre du casier :
cz2-1,C22,C31,C32,C41aC4-6,C51aC.53,C.6-1,C6-2,C.7-1aC.7-5,
C.11-1aC.114,C.12,C.13-1 4 C.13-3,C.14-1 4 C.14-3,C.15, C.19-1, C.19-2,C.20,
C.21-1,C.21-2,C.22,C.23-1 A C.23-5,C.24, C.25-1 a C.25-4.
La cbte des casiers C.23-5 et C.25-3 est établie entre les cotes 8.08 et 6.85 des
profils P.2 et P.3.
Nota : Les cotes de référence entre deux profils seront définies par interpolation des valeurs
exprimées pout chacun des profils pris en extrémité.

III - EFFETS DU P.P.R.

La nature et les conditions d’exécution des techniques de prévention prises pour ’application
du présent réglement sont définies et mises en oeuvre sous la responsabilité du maitre
d’ouvrage et du maitre d’oeuvre concernés par les constructions, travaux et installations.

Le P.P.R. vaut servitude d’utilité publique, a ce titre il est annexé au P.O.S. conformément 4
Particle L 126-1 du Code de I'Urbanisme.

IV - PRESCRIPTIONS RELATIVES AUX OUVYRAGES CONSTRUCTIONS ET
INSTALLATIONS EXISTANTS

Dans toutes les zones soumises au risque d’inondation, les mesures suivantes doivent étre
prises pour existant dans la limite des montants et délais prévus par les textes réglementaires

Loin®95-101 du 2 février 1995 et du Décret n® 95-1089 du 5 octobre 1995.

* Les constructions existantes ne comportant pas de plancher a au moins 0,20 m au-
dessus de la cote de référence doivent comporter un point d’attente des secours & au moins
0,20 m au-dessus de cette cote et de capacité correspondant a I’occupation des locaux.

* Le changement de destination dans les zones d’expansion de crue est interdit.
* L’aménagement des sous-sols existants est interdit,

* Les parties de batiments situées au-dessous de la cote de référence doivent étre
protégées d’une entrée d’eau en cas de crue. Leurs menuiseries, portes, fenétres, ventaux,
revétements de sols et de murs, protections phoniques et thermiques, doivent pouvoir résister
a I’cau et leurs ouvertures ¢tre rendues étanches.

* La démolition ou la modification sans étude préalable des ouvrages jouant un réle de
protection contre les crues est interdite.
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V- REGLES COMMUNES A LA ZONE INONDABLE (zones bleues et rouges confondues)

- Toute demande d’autorisation de construction, lotissement, installations,
aménagements et travaux de toute nature doit étre accompagnée d’un plan en trois
dimensions, coté en altitude rattaché au NGF et faire figurer la cote de crue de référence sur
les coupes et fagades et en tant que de besoin, les prescriptions d’un homme de I’art relatives
aux parades proposées pour tenir compte du présent réglement.

- Le niveau du premier plancher habitable et ou aménageable doit étre situé au moins a
0,20 m au-dessus de la cote de la crue de référence.

- Les constructions, lorsqu’elles pourront étre autorisées seront orientées, dans leur
plus grande longueur, dans le sens du courant.

- Pour I'implantation des constructions : le rapport entre la largeur de la construction et
la largeur du terrain totale ne doit pas dépasser la valeur de 0.4 les largeurs étant mesurées
perpendiculairement & I’écoulement principal de |'eau.

SONT INTERDITS :

- toute construction a trés forte vulnérabilité, notamment sur les personnes, tel que
moyenne et grande surface commerciale, groupe scolaire, foyers, hépitaux, habitat touristique
collectif, centre de vacances, campings, stationnement collectif de caravanage ou de bateaux,
etc ...

- les clotures pleines perpendiculaires au sens du courant

- les sous-sols

- les remblaiements, affouillements (sauf piscine) et endiguements, a ’exception des
cas
ou ils sont destinés & protéger des lieux densément urbanisés existants.

VI - ZONES ROUGES

La zone rouge comporte une :

* zone R 1 : hauteur d’eau supérieure a 2 m, ou hauteur d’eau supéricure a 1 m et vitesse
d’écoulement supérieure a 0,5m/s , ou vitesse supérieure a 1 m/s.

* Zone R 2 : - Zone d’expansion des crues
- Zone ou la hauteur d’eau est comprise entre 1 et 2 m avec des vitesses
mférieures a 0,50m/s , ou une hauteur d’cau comprise entre 0,5 m et 1 m et des vitesses
comprises entre 0,5m/s et 1my/s.
REGLES D’AMENAGEMENT
A - SONT INTERDITS
* en zone R 1, tous travaux, remblais, constructions, installations de quelque nature

qu’ils soient. a I’exception des infrastructures publiques et de leurs ouvrages a condition qu’ils
ne fassent pas obstacle a I’¢coulement des caux et n’aggravent pas leurs effets.

Le Lavandou - Révision n°2 du Plan local d’urbanisme- Prévention des risques inondation

Page 19 sur 25



B - SONT SEULS AUTORISES

*enzone R 1 et R 2, les travaux d’entretien et de gestion normaux des biens et
activités existants

*enzone R 2

A condition qu’ils ne fassent pas obstacle a I’écoulement des eaux et n’aggravent pas les
risques et leurs effets,

- les cultures annuelles et pacages,

- les serres «plastique» sur arceaux, sans surélévation des terrains,

- la création de hangars a porte levante liés et nécessaires a ’exploitation agricole destinés a
stocker des récoltes et du matériel mobile, s’il n’y a pas sur le territoire de I’exploitation de
terrain moins exposé au risque que celui faisant I’objet de la demande,

- les infrastructures publiques et les ouvrages techniques nécessaires,

- les installations & usage de gestion des cours d’eau et nécessaires 4 ’exploitation des
captages d’eau potable,

- les installations et travaux divers destinés a améliorer I'écoulement ou le stockage des caux,
ou a réduire le risque,

- les carriéres, ballastiéres et graviéres sans installations fixes ni stockage ou traitement des
matériaux susceptibles de géner I'écoulement des crues,

- les aménagements de terrains de plein air, de sports et de loisirs au niveau du sol, a
I’exclusion de toute construction,

- les plantations permanentes limitées & des arbres de haute tige, ¢t ne constituant pas un
obstacle a I’écoulement des eaux de plus de 20 m2 de superficie d’un seul tenant,

- les installations et travaux divers destinés a améliorer 1’écoulement ou le stockage des eaux,
a réduire le risque, on a protégé les licux existants densément urbanisés,

- les réseaux d’irrigation et de drainage avec bassins d’orage destinés a compenser les effets
sur ’écoulement des eaux, ces bassins devant étre congus pour résister a 1’érosion et aux

affouillements,

- les clotures constituées d’au maximum 3 fils superposés espacés d’au moins 50 cm, avec
poteaux distants d’au moins 2 m.

- les piscines enterrées a condition de la mise en place d'un balisage du bassin.
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VII - ZONES BLEUES
Les zones bleues exposées a un moindre risque correspondent a :
* une zone B 1 dans laquelle :

- la hauteur d’eau est inférieure ou égalea 1 m
- et ou la vitesse de I’eau est inférieure a 0,50n/s.

* une zone B 2 dans laquelle :

- la hauteur d’eau est inférieure ou €gale a 0,50 m
- et ol la vitesse de 1’eau est comprise entre 0,50 et | m/s.

VII-1 REGLES DPAMENAGEMENT
A - SONT INTERDITS EN ZONES BLEUES
- toutes constructions, installations nouvelles en zone B 2

- la création ou ’extension de terrains de camping et caravanage, de parcs résidentiels de
loisirs,

- "'implantation de parcs destinés a I’élevage des animaux,

- tout remblai et les dépdts de matériaux et endiguement, a I’exclusion de ceux destinés a
protéger les lieux densément urbanisés,

- toutes constructions et installations en fond de «thalweg» (vallons) et a moins de 10 m de
I'axe.

B - SONT ADMIS EN ZONES BLEUES (sous réserve des § IV et V)

* en zone B 1 : les constructions nouvelles sous réserve de I’application des regles communes
aux zones inondables et de ’application des régles de construction édictées ci-aprés au VII-2.

*enzone B1etzone B2:

- aménagement des habitations existantes a4 condition qu’il n’y ait pas changement de
destination ; les planchers habitables créés ou aménagés seront situés au minimum a 0,20 m
au-dessus de la cote de référence,

- L’aménagement des constructions existantes a usage d’hébergement tels que hdtels, foyers
et hopitaux, commerces et entreprises, & condition qu’il n’y ait pas augmentation de la
capacité d’accueil et pas de changement de destination ; les planchers habitables créés on
aménagés seront situés au minimum a 0,20 m au-dessus de la cote de référence ; les effectifs
regus devront disposer d’un acces rapide a un niveau refuge de dimensions suffisantes, situé a
0,20 m minimum au-dessus de la cote de référence.

- le stockage des produits polluants ou dangereux devra se faire au-dessus de la cote de la crue

de référence majorée de 0,20 m minimum.
i
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*enzone B 2:

- la création d’habitations nouvelles liées et nécessaires a I’exploitation agricole s’il n’y a pas
sur le territoire de I’exploitation de terrain moins exposé au risque que celui faisant ’objet de
la demande ; tout plancher habitable sera situé au minimum & 0,20 m au-dessus de la cote de
référence,

- les constructions nouvelles liées et nécessaires a I’exploitation agricole, autres qu’a usage
d’habitation, s’il n’y a pas sur le territoire de ’exploitation de terrain moins exposé au risque
que celui faisant 'objet de la demande ; leur usage ne devra pas avoir pour effet de provoquer
un rassemblement de personnes ; les occupants devront disposer d’un accés rapide a un
niveau refuge situé au minimum a 0,20 m au-dessus de la cote de référence,

- les constructions ¢t installations a usage de gestion des cours d’cau ct celles nécessaires a
I’exploitation des captages d’eau potable et des réseaux divers (électricité, gaz, eau,
téléphone) et a la mise en valeur des ressources naturelles, sous réserve qu’elles ne fassent pas
I'objet d’une occupation humaine permanente et que les équipements sensibles soient situés
au-dessus de la cote de référence.

VII-2 REGLES DE CONSTRUCTION

A - Niveau des planchers des constructions nouvelles

Le plancher le plus bas ne doit pas étre réalisé a moins de 0,20 m au-dessus de la cote de la
crue de référence.

Les remblais étant interdits, le soubassement des constructions doit pouvoir permettre une
libre circulation des eaux (constructions sur pilotis par exemple ou perméabilité a 70 % par

vide sanitairc ouvert, des ouvrages de souticn), et sans ouverture dans I’axe du courant.

B - Techniques et matériaux

Les parties d’ouvrages situées a moins de 1 m au-dessus de la cote de référence, tels que :
- constructions ¢t aménagements de toute nature,
- menuiseries, portes, fenétres, vantaux,

- revétements de sols et murs, protections thermiques et phoniques,

doivent étre constituées de matériaux imputrescibles et insensibles a I’eau, étre congues pour
résister a la pression hydraulique, a I’érosion et aux effets des affouillements.

C - Réseaux
- I'utilisation de systémes d’assainissement non étanche est interdite,
- les réseaux intérieurs aux constructions doivent étre munis d’un dispositif de mise hors

service automatique ou établis, en particulier pour les constructions neuves, a 1 m au-dessus
de la cote de référence,
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K.

- tout circuit électrique situé¢ & moins de 1 m au-dessus de la cote de référence doit pouvoir
étre coupé séparément,

- tout appareil électrique fixe doit étre placé au moins a4 1 m au-dessus de la cote de référence,

- I"implantation de nouveaux réseaux et de leurs équipements a moins de 0,50 m au-dessus de
la cote de référence est interdite & I’exception :

* des drainages et épuiscments,
* des irrigations,
* des réseaux d’eau potable étanches,
* des réseaux d’assainissement étanches a l'eau de crue, et munis de dispositifs
assurant
leur fonctionnement en cas de crue,
* des réseaux électriques et téléphoniques enterrés et protégés contre les eaux.

D - Hauteur et position des ouvertures

- Les seuils des ouvertures doivent étre arasés au moins a 0,20 m au-dessus de la cote de
référence.

- Les ouvertures d’acces et de drainage de vide sanitaire ne doivent pas étre situées sur les
fagades exposées au courant

E - Plantations

- Les plantations permanentes doivent étre limitées a des arbres de haute tige - aprés
développement des plantes, ils seront réguliérement élagués jusqu’au niveau de la crue de
référence.

- Les plantations en haies perpendiculaires au sens du courant sont interdites.

F - Citernes
Les citernes sont autorisées a conditions d’étre scellées, lestées et que toute ouverture (évents,
remplissage) soit située au-dessus de la cote de référence.

G - Stockages
- Tout stockage de produits polluants ¢t ou sensibles a "humidité doit étre :

* goit réalisé dans un conteneur étanche dont toutes les ouvertures sont étanches,
* soit arasé au-dessus de la cote de référence et arrimé de fagon a résister 4 la crue.

- Tout stockage de matériel d’emprise au sol supérieur & 100 m2 est interdit.

- Les stocks de denrées périssables doivent étre établis a 0,20 m au-dessus de la cote de
référence et disposer d’une voie accessible hors d’eau. Sont dispensés de cette obligation les
stocks limités, en particulier des artisans et des revendeurs détaillants.

- Tout autre type de stockage doit étre situé a 0,20 m au-dessus de la cote de référence.
H - Les piscines

Les bassins de piscine devront étre balisés..
sk ok ok ok ok ok ok R
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5. Annexe

FLAN DR PREVENTION
DES RISQUES PREVISIBLES
a4 8
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La Vieile
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